Delegacidon Federal de Michoacan

Delegacion Federal de la Secretaria de Medio Ambiente v Recursos
Naturales en Michoacan.

Versidn Pdablica de la Autorizaciéon del Certificado Fitosanitario de
Exportacion o Reexportacion 16BU09680216

Se clasifica la parte correspondiente al domicilio particular, fa firma de
terceros autorizados para l'eCIbII' el resolutivo y el Cédigo de respuesta
Rapida (Q R).

La clasificacion de la mformacnon confidencial se realiza con fundamento
en los articulos. 113 fraccion | de la LFTAIP y 116 primer parrafo de la
LGTAIP, por tratarse de datos personales concernientes a una persona,i
fisica identificada e identificable.

Lo anterior con base en la Resolucion. 02/20‘17 de la sesién del Comité 1
de Informacién celebrada el 27 de enero de 2017.
Firma el Delegado Federal M. en_l. ‘Mauro Raméh'Ba!!esteros Figuerca i




ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
SECRF:TARIA DE MEDIO AMB]ENTE Y RECURSCS NATURALES
DELEGACEON FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN

SECRETARIA DE MEDIC AMBIENTE ,\,;ﬂ“’”w o .
YRECHRSOSNATRALES ) #" CERTIFICADO FITOSANITARIO / PHYTOSANITARY CERTIFICATE/
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE
_ R - ‘Folio'No.: 0003
Descripcion-del envio/Description of consignement ™ ' o
. _ Beschreibung der Sendung/Description'ds L'envoi
Nombre y dlrecmon del exportador/Name and address of exporter/Name und Adresse des Exporteurs/Nom et adresse de I'
exportateur
ARAZARA EXPORTACIONES S.A DE C.V.
AEX140612C88
|MORELOS NO. 1308 COLONIA NUEVO PARAISO C.P. 28048
- |COLIMA, COLIMA, MEXICO .
Nomibre y- dlrecmon del destmatano/Name and address of consngnee/Name und Adresse des Empfiangers/ Nom et adresse du
destinataire - - :
HAPPY GROWTH (HK} CORPORATION LTD
ROOM 1501, 15/F, SPA.CENTRE 53-55 LOCKHARD ROAD NO., WANCHAI CHINA C P, 200120
CHINA (REPUBLICA POPULAR DE) .
Numero y descripcién de los bultos/ Number and- descrlpt jonof . T Marcas distintivas /Distinguishing marks/Besondere
packages/AnzahI und Beschrelbung der Packstiicke/Nom et descrlptlon des ’ Kenn’zeichén/Signes distinctifs:
colis: 2 CONTENEDORES CON 22 METROS- CUBICOS.DE ‘MADERA CADA
UNG DE MADERA NUEVA EN ESCUADRADA SECA AL AIRE SIN ‘

CORTEZA
{Puerto de cargamento/Port of
loading/t.zdungshafen/Port de changement
- o LAZARO CARDENAS, MICHOACAN, MEXICO
Lugar de origen/Place of Medio de transporte/Means of Punto de entrada/ Poin of
origih/U rsprungsort/Provenance oonv_eyanceﬁ[ransportsmittel/MOyen de entry/Grenzlbertritsort/Point d'entrée
' ; R transport . C S |
MEXICO ' - L e e _-"Shanghau
' o maritimo. .- |CHINA (REPUBLICA POPULAR DE)

Cantldad v nombre del producto(Nombre botanlco de’ Ias plantas/Quantlty and name of product(botamcal name of plants)/Menge und
Name des Erzeungmsses{Botanrscher Name der Pﬂanzen)/Quantlte et nom du prodwt(Nom botanlque de végétaux)).

M'METRO_S CUBICOS MADERA N'UEVA' Escu_'ADRADA SECA AL AIRE SIN CORTEZA BARCINO, Cordia eleagnoides.

Penodrsta Bustamante No. 222 Col. Rlnconada de! Valle, MOI‘QIIE Mlchoacén C.P.55190. www. semamat, gob.mx
Tels: (443) 322-6007 Fax: (443) 308-6257 delegado@mlchoacan semarnat.gob.mx




~ ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

| SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
. DELEGACION FEDERAL DE LA SEMARNAT EN MICHOACAN . -

SECRETARIA DEMEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

__ CERTIFICADO FITOSANITARIO/ PHYTOSANITARY CERTIFICATE/ -
PLANZENSCHUTZZEUGNIS/CERTIFICAT PHYTOSANITAIRE

Por el presente se certifica gue las plantés, partes de plantas o productos vegstales ante;riormente descritos, c'mue_étras.réprééentaﬁvas de las
-imismas fueron inspeccionadas de acuerde con los procedimientos-adecuados y-se consideran exentos de plagas de cuarentena;-y practicamente

exenitos de otras plagas nocivas y se considera gue Se-ajustai a'las’dispodiciones fitosanitarias-vigentes enefpaisimportador. =~

{This is 10 cerify that the plants, parts of plants or-plants products describy
considered to.be free from quarenting pests,-and.practically frée from-oth
phytosanitary regulations of the importing.country, ;070 7 0.0 Tl

-above have beer 'nSﬁééted'acdbrding,.-tq- apropiate procedures and are
injurious.pests; and that they-are considered 10 conform with the current

Es Wird hier bescheinigt da® cben beschriebenen Pfianzen, Pﬂ'é'f-}zéhtéi{éﬁ oder b.ﬂéhzli‘guf-xe Lér'z'éuéﬁisse ingesamt oder durch Stichproben mit den
geigneten Methoden grundlich sind untersucht geworden-und frei von-Quarentaner S_chadllr)ﬁen.:und Eraktlsch frei:von anderen Schadiingen befunden. . -

wufden,und es wird angenommen, da? sie sich mit der bestehenden Pllanzenschutzvorschrifien des Einfuhriandes geignen. -

il est certifié que les végetaux, cest parts ou prodults décrits cidessus,ou bien un echantilion représentatif, ont été inspectés on suivant les procédés
en vi%ueur et ils ne perfent pas des revageurs en quarantine et practiquement pas des autres ravageurs et que I'on-considerem gu'lls sons-accord
avec la réglamentation phytosanitaire en vigeur au pays importateur. _ S B e e L

Tratamiente de fumigacion ¢ desinfeccisn(si lo ;e_x.ige"—.él_":pél'sr:ir,n'portac?onfz Fu "iéa_‘ti_o"r'z ~or..desinfection- tratment (i required..by-importing contry)/

Begassung oder. Efitsuchung(Wenn es von Einfuhrland Qéfﬁfd‘e’ﬁtf’r\.@f‘g@.‘)]l"?'ﬁmigatiéq ou’ esiﬁ%é’éﬁioﬁf(@ 'rem'pli‘.r:sﬁf._lé "demahdé du pays importateur)

Fecha/Date/Datum/Date Tratamiento/Treatment/ Behandlung/Traitement “~ "7 - '
19 de Febrero de 2016 Fumigacion con Bromuro'de Metilo e : . o
Producte Quimico (ingrediente activo)/Chemical (active | Duracic‘)nytemperatura/ Duration. .|Concentracion/Concentration/ -
ingredient/Chemisches Mittel (Wi‘rkstoff//Produit;Chirri_iqt"Jé Tl &amp; témperafur,e{Dauep,fu})d _K_o_h,_ze_n_trétibn/Concgﬁtréiioh A
(composé actif) . |Temperaturf Durdest - |56'GRAMOSIMS - '
Bromuro de Metilo ' temperatura T E '

: : LT . |24 Horas a una Temperatura de

. ’ 30°C . - : :

Sello/Seal/Siegel/Cachet _ -~ |Declaraciones adiclonales/Additional declaration/Zusétzliche Erklarungen/

. ~|Declarations. supplémentaires - .-

Lugar de expedicidn/Place of lssue/Aussteilugsort/ Ville Nombre del funcionario auterizado/Name of authorized Officer/Name-der
d'expedition C © | Behérden/Nom dufonctionnaire . B '
h - o0 0 |MYEN L MAURO RAMON BALLESTEROS FIGUERDA,

MORELIA; MICHOACAN, MEXICO -
Fecha/Date /Datum/Date ST ViFirmalSi

|25 de Febrero de 2016

MRBF/CAGS/HMAR T e e TR

Pericdista Bustarﬁante No. 222_Cq|_.— Rih_éénéq_a-,del,\(ajlg, Mbr-e'l‘ia,-Micﬁpacﬁﬁ.,C.P.sm 90. wWw._semam-at._gpb.m.x
Tels: (443) 322-6001'Fax; [443) 308-6257,; delegado@michoacan.semarnat.gob.mx






